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Tilmeldingspiigt for de Paagwldende ved Ankorst og senere med s@adé{ﬁﬁ@f iMelléﬁiﬁimk,, }
som maatte foreskrives, saaleenge Eftersynet varer, til Sundhedsmyndighederne i den By
eller det Distr‘ikt*ellervpa.a det Sted, hvortil saadanne Personer rejser. =~ . o0

Artkel IL

Folgende Definitioner indfajes i de indledende Bestemmelser:- - - T e

(6) Udtrykket. ;typhus®, ,;typhus fever eller.,exanthematous typhus® som an-
vendt i 1926-Konventionen og i nerverende Konvention, skal regnes kun at henvise il
epidemisk Plettyfus med Smitteoverforing ved Lus. -+ - SRR e

(6) Udtrykket Stegomsyia, Stegomyia (Aédes aegyptr) eller Stegomyia. calopus (Aédes
aegypts) skal regnes at omfatte Aédes aegypti og alle andre Moskitoer, der eventuelt vil
Jkunne overfaore gul Feber. B T A
; : Artikel TV.
1 Artikel T tilfgjes folgende: o T T R ST
. Enhver af de kontraherende Parter skal, foruden om de i denne Artikel udtrykkeligt
nevnte Sygdomme, nemlig Pest, Kolera, Gul Feber, Plettyfus og Kopper, give. UNRRA "

Meddelelse om Udbrud af saadanne andre smitsomme Sygdomme, som efter vedkommende
Parts eller UNRRA’s Skon maatte -udgere en Trusel for andre Lande ved Udbredelse eller

mulig Udbredelse over Landegrenserne, og skal endvidere regelmaossigh holde UNRRA
‘underrettet om Sygdommens Forleb og dé Torholdsregler, der er truffet for at-forhindre
dens: Udbredelse. Bestemmelserne i 1926-Konventionen, saaledes som de er sndret eller
udbygget ved narvaerende Konvention, skal — medmindre de klart maatte ‘veere uanven- -

delige — finde Anvendelse paa ovennzvnte andre smitsomme Sygdomme. -

S Arxtikel V. . - T A FRICICRPRIN I P
L 1 Artikel 3 udgaar Ordet ,,Paris™ i andet Punktum og erstattes med Ordene ,,London " .-
* eller Waghington®: ‘ o FE P S L T P L
1 Arickel 3 tilfojes folgende: . . oot L
; For at lette den omgaaende og samvittighedsfulde Opfyldelse af de foregaaende -
‘Bestemmelser skal de kontraherende Parter sikre Forret for alle Meddelelser, som maatte .-
gore det muligt for UNRRA at foretage en hurtig Vurdering af Situationen med Hensyn
til en Sygdoms Udbrud -og. at give Oplysning til Regeringerne, saaledes: at. disse kan
.’gaeﬂe passende Foranstaltninger til ab forhindre; at-Sygdommen - udbredes over deres
Toonser. S - S S e

S 7 Artikel VL . ]
Efter Artikel 5 indfojes folgende: . - oo o
, Artikel 5 A. Foruden Gennemfarelse af det i Afdeling I, Kapitel I i 1926-Kon-
‘ventionen, som forbliver i Kraft, foreskrevne Meddelelses- og Efterretningssystem, skal de -
kontraherende Parter omgaaende sende UNRRA de Meddelelser og andre Oplysninger,
‘som foreskrives i Afdeling I af Konventionen. .. . o P T
i Artikel 5 B (1). Foruden den i det foregaaende kreevede formelle Meddelelse
skal de kontraherende Parter saa vidt muligt sende UNRRA’s Sundhedsorganisation
.gledgelelse med regelmessige Mellemrum om de i deres Lande indberettede smitsomme
omme. ' o - . o AT SR
78 " (2). De kontraherende Parter skal treeffe de nedvendige Aftaler-med. UNRRA
om Afgivelse af omgaaende Oplysninger til alle vedkommende Regeringer om Udbrad
i de respektive Lande af en Sygdom, som efter UNRRA’s Mening udger en Trusel for andre
Lande, og om de Forholdsregler, der er truffet til at forebygge, at ‘Sygdommen udbredes . .
“over Grnserne. ' L e U

‘ s Artikel VIL. - -

1 Artikel 13 tilfojes folgende: e - P e

I 6t Land, hvor der forefindes en smitsom Sygdom, om hvilken der skal gives beharig

Underretning i Henhold til nogen i Kraft varende Sundheds- eller Karantenekonvention, -

“kan Sundhedsmyndighederne forbyde, at Personer, der lider af den paagwldende Sygdom,
eller Personer, der staar i et saadant Forhold til den Syge, at der er Mulighed for, at de kan

overfore Smitten, gaar ombord i Skibe i udenrigs Fart, medmjindre Havnelegen i Afsejlings-



